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Introduction: Loss of the Aron 

1. Malbim to Shemuel I 4:1 
יא(  ג:כמ"ש )  ...היה ונתקיים גם דבר שמואל לכל ישראלאחר שספר ששמואל לא הפיל מכל דבריו ארצה מן הנבואות שנבא ליחידים, ספר פה כי  

 . הנני עושה דבר בישראל אשר כל שומעו תצלינה שתי אזניו, וזה נתקיים עתה

After it told that Shemuel did not cast any of his personal prophecies to the ground, it told here that Shemuel’s word 

regarding all Israel was also upheld… as in Shemuel I 3:11, which was upheld now. 
 

2. Talmud, Yoma 9a 

 ... מפני מה חרבה שילה מפני שהיו בה שני דברים גלוי עריות ובזיון קדשים גלוי עריות דכתיב ועלי זקן מאד ושמע את כל אשר יעשון בניו

Why was Shiloh destroyed? For two sins: Arayot and disgracing the offerings… 

 

3. Tehillim 78:55-62 
ים עֶלְיוֹן וְעֵדוֹתָיו לאֹ שָׁמָרוּ: וַיִסֹּגוּ וַיִבְגְּדוּ כַאֲבוֹתָם  קִ וַיַפִילֵם בְחֶבֶל נַחֲלָה וַיַשְׁכֵן בְאָהֳלֵיהֶם שִׁבְטֵי יִשְרָאֵל: וַיְנַסּוּ וַיַמְרוּ אֶת אֱלֹוַיְגָרֶשׁ מִפְנֵיהֶם גּוֹיִם  

ים וַיִתְעַבָר וַיִמְאַס מְאֹד בְיִשְרָאֵל: וַיִטֹשׁ מִשְׁכַן שִׁלוֹ אֹהֶל שִׁכֵן בָאָדָם: וַיִתֵן קִ שָׁמַע אֱלֹ  יהֶם יַקְנִיאוּהוּ:וַיַכְעִיסוּהוּ בְבָמוֹתָם וּבִפְסִיל  נֶהְפְכוּ כְקֶשֶׁת רְמִיָה:  

 לַשְבִי עֻזּוֹ וְתִפְאַרְתוֹ בְיַד צָר: וַיַסְגֵּר לַחֶרֶב עַמּוֹ וּבְנַחֲלָתוֹ הִתְעַבָר: 
 

 

4. Yirmiyahu 7:4-15 
ין  מַעַלְלֵיכֶם  ' הֵמָּה: כִי אִם הֵיטֵיב תֵיטִיבוּ אֶת דַרְכֵיכֶם וְאֶת  ד' הֵיכַל  ד' הֵיכַל  דאַל תִבְטְחוּ לָכֶם אֶל דִבְרֵי הַשֶקֶר לֵאמֹר הֵיכַל   אִם עָשׂוֹ תַעֲשׂוּ מִשְפָט ב 

הו  ע  ין ר  לְכוּ  :ּאִיש וּב  רִים לאֹ ת  י אֱלֹהִים אֲח  ר יָתוֹם וְאַלְמָנָה לאֹ תַעֲשֹקוּ וְדָם נָקִי אַל תִשְפְכוּ בַמָקוֹם הַזֶה וְאַחֲר  וּבָאתֶם וַעֲמַדְתֶם    ...לְרַע לָכֶם:  ג 

הַזֶּה אֲשֶׁר נִקְרָא שְׁמִי עָלָיו  הָיָה הַבַיִת  הַמְעָרַת פָרִצִים    לְפָנַי בַבַיִת הַזֶּה אֲשֶׁר נִקְרָא שְׁמִי עָלָיו וַאֲמַרְתֶם נִצַלְנוּ לְמַעַן עֲשוֹת אֵת כָל הַתוֹעֵבוֹת הָאֵלֶה:

מִפְנֵי רָעַת עַמִּי  כִי לְכוּ נָא אֶל מְקוֹמִי אֲשֶׁר בְשִׁילוֹ אֲשֶׁר שִׁכַנְתִי שְׁמִי שָׁם בָרִאשׁוֹנָה וּרְאוּ אֵת אֲשֶׁר עָשִיתִי לוֹ    ':דבְעֵינֵיכֶם גַּם אָנֹכִי הִנֵה רָאִיתִי נְאֻם  

' וָאֲדַבֵר אֲלֵיכֶם הַשְׁכֵם וְדַבֵר וְלאֹ שְׁמַעְתֶם וָאֶקְרָא אֶתְכֶם וְלאֹ עֲנִיתֶם: וְעָשִיתִי לַבַיִת אֲשֶׁר  דיַעַן עֲשוֹתְכֶם אֶת כָל הַמַּעֲשִים הָאֵלֶה נְאֻם  יִשְרָאֵל: וְעַתָה  

לָכֶם וְלַאֲבוֹתֵיכֶם כַאֲשֶׁר עָשִיתִי לְשִׁלוֹ: וְהִשְׁלַכְתִי אֶתְכֶם מֵעַל פָנָי כַאֲשֶׁר הִשְׁלַכְתִי אֶת כָל  נִקְרָא שְׁמִי עָלָיו אֲשֶׁר אַתֶם בֹטְחִים בוֹ וְלַמָּקוֹם אֲשֶׁר נָתַתִי  

 אֲחֵיכֶם אֵת כָל זֶרַע אֶפְרָיִם: 
 

5. Midrash, Bereishit Rabbah 54:4 

חייך כנגד כן הורגים מבניך שבעה צדיקים ואלו הן,    ... אתה נתת שבע כבשות בלי רצוני, חייך שאני משהה בשמחת בניך ז' דורות  ב"האמר לו הק 

אוהל מועד וגלגל, נוב, וגבעון, ושילה, ובית עולמים    :כנגד כן בניו מחריבין מבניך ז' משכנות ואלו הן  ... חפני, ופנחס, ושמשון, ושאול וג' בניו

 . כנגד כן ארוני חוזר בשדה פלשתים ז' חדשים ...תרין

Gd said to him: You gave him 7 lambs against My will; by your life, I will delay the joy of your chidren [before their 

entry into Israel] for 7 generations... They will kill seven righteous people from your children: Chofni, Pinchas, Shimshon, 

and Shaul and his three sons…. His children wll destroy your children’s seven sanctuaries: Ohel Moed, Gilgal, Nov, 

Givon, Shiloh and the two Temples… My Ark will circulate in the Philistine fields for seven months. 

 

6. Abarbanel to Shemuel I 4:4 
' מאד, והיה ענשם שיפול עטרת ראשם שהוא הארון, כמו שנאמר )ויקרא כ"ז י"ט( ושברתי  דהסבה האחת לפי שהיו אז ישראל רעים וחטאים ל

 ... את גאון עוזכם ואמר )שם שם ל"א( והשימותי את מקדשכם
ים להיותו בידיהם, וכבר נרמז זה באמרו ושם שני בני עלי עם  הסבה השנית בחטאות בני עלי שהיה הארון בידיהם ובענשם נשבה ארון האלק 

 ארון ברית האלקים חפני ופנחס, ר"ל שבחטאם קרה זה:
הסבה השלישית לפי שישראל חטאו בהביאם את ארון האלקים למלחמה והוציאם אותו מקדש הקדשים בלי רשות גבוה, כי הנה הארון לא היה  

 ... ' בדבר נביאדפי הולך ולא היה יוצא ממקומו כי אם על 
 ... ' ולא בקשו ממנו תשועה, אבל חשבו שבעבור הארון יצילם האלקים כדי לשמור ארון בריתודהסבה הרביעית לפי שישראל לא שבו אל 

ל יתברך להראות העמים והשרים את קדושת הארון, ושבהיות ישראל מקלים בכבודו בהוציאם אותו ממקומו לא היה ק הסבה החמשית שרצה ה

עושה עמהם להפליא במלחמה, ואחרי היותו בקרב האויבים עשה אותות ומופתים וגם בקרב ישראל כאשר שב משדה פלשתים, להודיע כי שם  

 ...נקרא עליו ד'

1) Israel were wicked and sinned greatly to Gd, and they were punished by having the crown of their heads fall… 

2) The sins of the sons of Eli, in whose hands the Aron was, and they were punished with the Aron of Gd captured… 

3) See last week’s sheet, regarding the sin of bringing the Aron to war without consulting a prophet 

4) Israel did not return to Gd and request victory from Him; they thought Gd would save them because of the Aron… 

5) Gd wished to show the nations and nobles the sanctity of the Aron. Israel took His honour lightly… 



 

7. Prof. Yehudah Kil, Daat Mikra to Shemuel I, pg. 20 
- נקרא הארון באותם הכנויים שנתכנה לראשונה בפרשת אבן העזר... בהעלאה זו נסגר המעגל שנפתח במלחמת אפק   –והפעם בלבד    –והפעם  

 אבן העזר.

This time – only this time – the Aron was named with the same titles used at first, in Even haEzer… Bringing it up now 

closed the circle which had opened in the war of Afek-Even ha’Ezer. 
 

8. Midrash, Avot d'Rabbi Natan II 7 
ד  כיון שראה ריב"ז שחרב ביהמ"ק ונשרף ההיכל עמ  ...בעלי  'יוחנן יושב ומצפה כנגד חומת ירושלים לדעת מה יעשה בה כדרך שנא  בןהיה ר

 '...וקרע את בגדיו וחלץ את תפליו והיה יושב ובוכה ותלמידיו עמו. וי"א אף אברהם יצחק ויעקב היו עמהם שנא
Rabbi Yochanan sat and gazed out by the wall of Jerusalem to know what would be done with it, as is said regarding 

Eli… When Rabban Yochanan ben Zakkai saw that the Temple was in ruins and the sanctuary was burned, he stood, 

tore his clothing, removed his tefillin, and sat and cried with his students. Some say Avraham, Yitzchak and Yaakov 

were with them, as it is written… 

 

4:12-22 The curse begins 

9. Malbim to Shemuel I 4:13-14 
הקרוב אל הדרך, ושם היה יושב מצפה על מבשר  עלי היה אז ישב על הכסא יד דרך מצפה, ר"ל שלא היה בעיר רק בשער העיר מהעבר השני  

האיש המבשר אחר שנס מהמלחמה סבב דרכו ובא מהעבר    ...יםק שיבא מהמערכה להגיד לו מה נעשה עם הארון, כי היה לבו חרד על ארון האל

צעקה ושאל על סבתו, קראו להאיש  וכיון ששמע עלי את קול ה."  ותזעק כל העיר"השני, ועי"ז היה ראשית הגדתו בעיר, שהם ראוהו תחלה, ועי"ז  

שיבא להגיד לעלי, כי לא רצה שום איש להגיד בשורה רעה כזאת להזקן. ובהיות שהאיש נקרא במהירות אל עלי אחר שכבר היתה צעקה ברחובות,  

 . הגיד לו הכל פתאוםחשב שכבר ידע עלי כלל הדברים ואינו דורש מאתו רק לדעת פרטי הדברים, וגם שע"י המהירות לא הגיד בישוב הדעת ו
Eli was then sitting on the chair by the path, gazing out – meaning that he was not in the city, only by the city gate on 

the other side, close to the road. There he sat, gazing out for a messenger who would come from the battle to tell him 

what had happened with the Ark, for his heart trembled for the Ark of Gd… The messenger, after fleeing the battle, 

made a circuit and came from the other side, meaning that his first report was in the city, where they saw him first. 

Therefore, “The entire city cried out.” When Eli heard the sound of the cry and asked after its cause, they called the man 

to come tell Eli, for no one wanted to give such bad news to the old man. And since the man was called in a hurry to 

Eli, with the cry already heard in the streets, he thought that Eli already knew the general information and only sought 

to know specifics. Also, due to the rush he did not speak calmly, and he told it all abruptly. 

 

10. Ralbag to Shemuel I 4:13 
גם בשמעו מות חפני ופנחס לא חרד מאד    .ים ששניהם ימותו ביום אחדק לה לו איש האלוזה מורה על רוב חסידתו שלא היה חרד לבניו עם מה שג

 ...ים נלקח כי אז נפל אחורנית מעל הכסאק עד ששמע שארון האל
This shows his great piety; he was not scared for his sons, even though the Man of Gd had told him that both would die 

on the same day. Also, when he heard of the death of Chofni and Pinchas he was not very upset, until he heard that 

the Ark of Gd had been taken, and then he fell backward off the chair… 

 

11. Midrash, Bereishit Rabbah 82:7 

 ...רחל, ואשת פינחס, ומיכל בת שאול :ואלו הןשלשה הן שנתקשו בשעת לידתן ומתו כשהן חיות 

Three women had difficulty giving birth, and died while in labour: Rachel, the wife of Pinchas, and Michal bat Shaul… 

 

12. Ralbag to Shemuel I 4:21 
  , כי ידמה שהיה יותר ראוי לכהונה מחפני כי לא היה רע כ"כ כמו חפני   ,חמיה היה נביא וכהן גדול ואישה היה ראוי לשמש בכהונה גדולה אחריו

ים כי כבר  ק הסבה החזקה למה שאמרה גלה כבוד מישראל הוא הלקח ארון האל  ...ולזה נתקיימה הכהונה גדולה מזרע פינחס עד מלכות שלמה

 ישראל נביא והיה שם מהכהני' גם כן מי שיתמנה כהן גדול תחת עלי: נשאר ל

Her father-in-law was a prophet and kohen gadol, and her husband was suited to serve as kohen gadol after him; it 

appeared that he was more suited for priesthood than Chofni, as he was not as bad as Chofni. Therefore, the kehunah 

gedolah would continue from the seed of Pinchas until the reign of Shlomo… The major reason for her saying, “Honour 

has left Israel,” was the taking of the Ark of Gd, for a prophet yet remained in Israel and there were still kohanim, as 

well as someone who would be appointed kohen gadol in place of Eli. 


